See the notice on TED website

216992-2026 - Concurso

Alemanha — Servigos de limpeza de janelas — Glasreinigung in verschiedenen Objekten des
Studierendenwerks West:Brandenburg

OJ S 62/2026 30/03/2026

Anuncio de concurso ou de concessao — regime normal

Servigos

1. Adquirente

1.1. Adquirente
Nome oficial: Studierendenwerk West:Brandenburg
Correio eletrénico: beschaffung@stwwb.de
Forma juridica do adquirente: Organismo de direito publico, controlado por uma autoridade
regional
Atividade da autoridade adjudicante: Educagao

2. Procedimento

2.1. Procedimento
Titulo: Glasreinigung in verschiedenen Objekten des Studierendenwerks West:Brandenburg
Descrigao: Glasreinigung in verschiedenen Objekten des Studierendenwerks West:
Brandenburg
Identificador do procedimento: b75ae9c¢5-33¢c9-4a70-9a5d-de10bac14dbe
Identificador interno: LL 02/03/26
Tipo de procedimento: Aberto
O procedimento é acelerado: ndo

2.1.1. Finalidade
Natureza do contrato: Servigcos
Classificagao principal (cpv): 90911300 Servicos de limpeza de janelas

2.1.2. Local de execugao
Cidade: Potsdam
Subdivisao do pais (NUTS): Potsdam, Kreisfreie Stadt (DE404)
Pais: Alemanha

2.1.2. Local de execugao
Cidade: Wildau
Subdivisao do pais (NUTS): Dahme-Spreewald (DE406)
Pais: Alemanha

2.1.2. Local de execugao
Cidade: Brandenburg an der Havel
Subdivisao do pais (NUTS): Brandenburg an der Havel, Kreisfreie Stadt (DE401)
Pais: Alemanha

2.1.4. Informagdes gerais
Informagdes adicionais: #Bekanntmachungs-ID: CXPOY5NHN59#
Base juridica:
Diretiva 2014/24/UE
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VgV -

2.1.6. Motivos de exclusao
Fontes dos motivos de exclusdo: Anuncio
Participagdo numa organizagao criminosa:
Infragdes terroristas ou infragdes relacionadas com atividades terroristas:
Branqueamento de capitais ou financiamento do terrorismo:
Fraude:
Corrupcéo:
Trabalho infantil e outras formas de trafico de seres humanos:
Incumprimento da obrigagdo de pagamento de impostos:
Incumprimento da obrigagcéo de pagamento das contribuicées para a seguranga social:
Violagao das obrigagdes no dominio da legislagdo ambiental:
Violagao das obrigagdes no dominio da legislagao social:
Violagao das obrigagdes no dominio da legislagao laboral:
Insolvéncia:
Ativos sob gestao por um liquidatario:
Atividades suspensas:
Situagéo analoga, como faléncia ao abrigo da legislagdo nacional:
Falta profissional grave:
Acordos com outros operadores econdmicos com o objetivo de distorcer a concorréncia:
Conflitos de interesses decorrentes da participagao no procedimento de contratagao:
Intervencao direta ou indireta na preparacao do presente procedimento de contratagao:
Rescisao antecipada, indemnizagdes ou outras sangées comparaveis:
Falsas declaracgdes, ocultacao de informagdes, incapacidade de fornecer os documentos
exigidos ou obtencgdo de informagdes confidenciais sobre o presente procedimento:

5. Lote

5.1. Lote: LOT-0001
Titulo: Glasreinigung in verschiedenen Objekten des Studierendenwerks West:Brandenburg
Descrigao: Glasreinigung in verschiedenen Objekten des Studierendenwerks West:
Brandenburg
Identificador interno: LL 02/03/26

5.1.1. Finalidade
Natureza do contrato: Servicos
Classificagao principal (cpv): 90911300 Servicos de limpeza de janelas

5.1.2. Local de execugao
Cidade: Potsdam
Subdivisao do pais (NUTS): Potsdam, Kreisfreie Stadt (DE404)
Pais: Alemanha

5.1.2. Local de execugao
Cidade: Wildau
Subdivisao do pais (NUTS): Dahme-Spreewald (DE406)
Pais: Alemanha

5.1.2. Local de execugao
Cidade: Brandenburg an der Havel
Subdivisao do pais (NUTS): Brandenburg an der Havel, Kreisfreie Stadt (DE401)
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Pais: Alemanha

5.1.3. Duragao estimada
Data de inicio: 01/07/2026
Data de fim da duracao: 31/01/2030

5.1.4. Renovagao
Renovacdes maximas: 2
Mais informacgdes sobre renovacgdes: Eine Verlangerung erfolgt entsprechend den
Bestimmungen der Besonderen Vertragsbedingungen maximal zweimal um jeweils 12 Monate.

5.1.6. Informacgoes gerais
Participagao reservada:
A participacdo nao esta reservada.
Ha que indicar os nomes e as qualificagdes profissionais do pessoal encarregado da
execugao do contrato: Ndo é exigida
Projeto de contratagéo publica nao financiado por fundos da UE
O concurso é abrangido pelo Acordo sobre Contratos Publicos (ACP): sim
Este concurso também é adequado para as pequenas e médias empresas (PME): néo

5.1.7. Contratacao estratégica
Objetivo da contratagéo estratégica: Inexisténcia de contratagéo publica estratégica

5.1.9. Critérios de selecao
Fontes dos critérios de sele¢cdo: Anuncio
Critério: Medidas para garantir a qualidade
Descrigao do critério de selegao: Erklarung des Unternehmens flr die Ausfihrung der zu
vergebenden Leistung zur Verflgung stehenden technische Ausristung (§ 46 Abs.3 VgV)
gemald dem beigefligten Vordruck;

Critério: Referéncias sobre servigcos especificados

Descricédo do critério de selecdo: Mindestens drei geeignete, in den letzten 36 Monaten
erbrachte, Referenzen mit folgenden Angaben: - des Auftraggebers, - der Objektart, - der
Auftragssumme pro Jahr in Euro, - der erbrachten Leistungen (Reinigungsarten) - der
Jahresreinigungsflache in m?, - des Ansprechpartners oder der Abteilung, - der
Telefonnummer und - der Vertragslaufzeit gemaf dem beigefiigten Vordruck (diese sollten
mindestens die GréRenordnung der ausgeschriebenen Leistung entsprechen und mit dieser
vergleichbar sein). Bitte beachten Sie, dass mindestens drei Referenzen je erbrachte
Leistungen (Reinigungsarten) aufzufuhren sind. Dabei zahlt die Unterhalts- und
Grundreinigung als eine erbrachte Leistung (Reinigungsart) und die Glasreinigung als eine
weitere. Pro Auftraggeber kdnnen mehrere erbrachte Leistungen (Reinigungsarten) aufgefuhrt
werden.

Critério: Ferramentas, plantas ou equipamentos técnicos
Descrigao do critério de selegao: Erklarung zur Umsetzung der betrieblichen
Qualitatssicherung (§ 46 Abs.3 VgV) gemal dem beigefligten Vordruck

Critério: Faturamento geral anual

Descrigao do critério de selegao: Erklarung Uber den Umsatz des Unternehmens in den
letzten drei abgeschlossenen Geschaftsjahren sowie der Unternehmensform (§ 45 Abs. 4
VgV) und darlber, dass der gemaf Nr. 9 b) geforderte und vorgelegte Registerauszug den
aktuellen Eintragungsstand wiedergibt.
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Critério: Inscricdo em um registro comercial

Descrigao do critério de selegéo: Eine vollstandige Kopie des Berufs- oder
Handelsregisterauszuges, je nach den Rechtsvorschriften des Staates, in dem der Bieter
niedergelassen ist (§ 44 Abs. 1 VgV) oder bei Personengesellschaften die Gewerbeanmeldung

Critério: Inscricdo em um registro profissional relevante

Descrigao do critério de selegao: Eine vollstandige Kopie des Berufs- oder
Handelsregisterauszuges, je nach den Rechtsvorschriften des Staates, in dem der Bieter
niedergelassen ist (§ 44 Abs. 1 VgV) oder bei Personengesellschaften die Gewerbeanmeldung

Critério: Autorizacao ou filiagdo a uma organizagao especifica necessaria para contratos de
servico

Descrigao do critério de selegdo: Handwerks- bzw. Gewerbekarte der zustandigen
Handwerkskammer (inklusive Ruckseite) oder Zugehdrigkeitsbescheinigung der zustandigen
Industrie- und Handelskammer

Critério: Autorizacao ou filiagdo a uma organizagao especifica necessaria para contratos de
servico

Descrigao do critério de selegao: zum Zeitpunkt der Abgabe des Angebotes gultiger Nachweis
der Mitgliedschaft in der Berufsgenossenschaft sowie Bescheinigung Uber die rickstandslose
Beitragsentrichtung

Critério: Medidas para garantir a qualidade
Descrigao do critério de selegéo: Kalkulation der Stundenverrechnungssatze gemaf dem in
den Vergabeunterlagen beigefiigten Muster fur die Kalkulation der Stundenverrechnungssatze

Critério: Outros requisitos econémicos ou financeiros

Descrigao do critério de selegéo: Vereinbarung zur Einhaltung der Mindestanforderungen
nach dem Brandenburgischen Vergabegesetz gemaf dem beigefligten Vordruck;
Eigenerklarung zu 5. EU Sanktionspaket RUS Sanktionen) gemafR dem beigefiigten Vordruck;
Wenn der Einsatz von Nachunternehmern geplant ist, ist folgende Erklarung mit dem Angebot
vorzulegen: Leistungsubersicht Nachunternehmer Wenn Leistungsrichtwerte Uberschritten und
/oder Richtwerte auf den jeweiligen Zuschlagen der Stundenverrechnungssatze unterschritten
werden, sind folgende Erklarungen einzureichen: Begrindung gemaf Leistungsverzeichnis,
wenn die angegebenen Leistungsrichtwerte im Leistungsverzeichnis Uberschritten wurden und
/oder Begrindung gemal} Bewerbungsbedingungen, wenn der Zuschlag gemaf
Bewerbungsbedingungen von 70 Prozent unterschritten wurde Wenn der Einsatz von
Nachunternehmern geplant ist, ist folgende Erklarung vor Zuschlagserteilung vorzulegen:
Vereinbarung zur Einhaltung der Mindestanforderungen nach dem Brandenburgischen
Vergabegesetz - Nachunternehmer gemafll dem beigeflgten Vordruck

5.1.10. Critérios de adjudicacao
Critério:
Tipo: Preco
Nome: Angebotspreis
Descri¢cao: Angebotspreis inklusive aller Bedarfspositionen und Optionen
Categoria do critério de adjudicagéo peso: Ordem de importancia
N.° do critério de adjudicacgéao: 1
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5.1.11. Documentos do concurso
Linguas em que os documentos do concurso estéo oficialmente disponiveis: alemao
Prazo para solicitar informagdes adicionais: 27/04/2026 23:59:59 (UTC+02:00) hora da
Europa Oriental, hora de verao da Europa Central
Endereco dos documentos do concurso: https://vergabemarktplatz.brandenburg.de
/VMPSatellite/notice/CXP9Y5NHNS9/documents
Canal de comunicacao ad hoc:
URL: https://vergabemarktplatz.brandenburg.de/VMPSatellite/notice/CXP9Y5NHNS9

5.1.12. Condig¢oes do concurso
Condigoes de apresentacgao:
Apresentacgao por via eletronica: Necessario
Endereco para apresentagéo: https://vergabemarktplatz.brandenburg.de/VMPSatellite/notice
/CXP9Y5NHN59
Linguas em que podem ser apresentadas as propostas ou pedidos de participagao: aleméo
Catélogo eletronico: Nao autorizado
Variantes: Nao autorizado
Os proponentes podem apresentar mais do que uma proposta: Nao autorizado
Prazo para a recegao das propostas: 28/04/2026 10:00:00 (UTC+02:00) hora da Europa
Oriental, hora de verdo da Europa Central
Duracédo durante a qual a proposta deve permanecer valida: 64 Dias
Informagdes que podem ser completadas apés o prazo de apresentagao:
Ao critério do comprador, todos os documentos em falta relacionados com o proponente
poderao ser apresentados posteriormente.
Informagdes adicionais: Es werden die Unterlagen nachgefordert, welche geman
Vergabegesetze nachgefordert werden durfen.
Informagdes sobre a abertura publica:
Data de abertura: 28/04/2026 10:00:00 (UTC+02:00) hora da Europa Oriental, hora de verao
da Europa Central
Local: Potsdam
Informagdes adicionais: Es sind keine Bieter und Bewerber bei der Offnung der Angebote
zugelassen.
Condigoes do contrato:
A execucao do contrato tem de ser efetuada no ambito de programas de emprego protegido:
Nao
Faturacdo eletrénica: Permitido
Serao utilizadas encomendas eletrénicas: sim
Sera utilizado o pagamento eletronico: sim

5.1.15. Técnicas
Acordo-quadro:
Inexisténcia de acordo-quadro
Informacgdes sobre o sistema de aquisicdao dinamico:
Inexisténcia de sistema de aquisicao dindmico

5.1.16. Informacgoes adicionais, mediacao e recurso
Instancia de recurso: Vergabekammer des Landes Brandenburg beim Ministerium fur
Wirtschaft und Energie
Informagdes sobre os prazos de recurso: Gemal § 160 Abs. 3 Satz 1 des Gesetzes gegen
Wettbewerbsbeschrankungen (GWB) ist ein Nachprifungsantrag unzulassig, soweit - der
Antragsteller den geltend gemachten Verstol3 gegen Vergabevorschriften vor Einreichen des
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Nachprufungsantrags erkannt und gegenuber dem Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von
zehn Kalendertagen gerugt hat; der Ablauf der Frist nach § 134 Abs. 2 GWB bleibt unberuhrt,
- Verstole gegen Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind,
nicht spatestens bis zum Ablauf der in der Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung
oder zur Angebotsabgabe gegenuber dem Auftrag-geber gerigt werden, - VerstoRe gegen
Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen erkenn-bar sind, nicht spatestens bis
zum Ablauf der Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegenuber dem Auftraggeber
gerugt werden, - mehr als 15 Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers,
einer Ruge nicht abhelfen zu wollen, vergangen sind. Satz 1 gilt nicht bei einem Antrag auf
Feststellung der Unwirksamkeit des Vertrags nach § 135 Abs. 1 Nr. 2 GWB. § 134 Abs. 1 Satz
2 GWB bleibt unbertuhrt. GemaR § 134 Abs. 1 GWB haben 6ffentliche Auftraggeber die Bieter,
deren Angebote nicht berticksichtigt werden sollen, Gber den Namen des Unternehmens,
dessen Angebot angenommen werden soll, Uber die Grinde der vorgesehenen
Nichtberlcksichtigung ihres Angebots und Uber den frihesten Zeitpunkt des
Vertragsschlusses unverziglich in Textform zu informieren. Dies gilt auch fur Bewerber, denen
keine Information Gber die Ablehnung ihrer Bewerbung zur Verfugung gestellt wurde, bevor
die Mitteilung Uber die Zuschlagsentscheidung an die betroffenen Bieter ergangen ist. Gemaf
§ 134 Abs. 2 GWB darf ein Vertrag erst zehn (10) Kalendertage nach Absendung (per Telefax,
E-Mail oder elektronisch Uber das E-Vergabe-Portal) der Information nach 134 Abs. 1 GWB
geschlossen werden. Die Frist beginnt am Tag nach der Absendung der Information durch den
Auftraggeber; auf den Tag des Zugangs beim betroffenen Bieter und Bewerber kommt es
nicht an. Gemal § 135 Abs. 2 Satz 1 GWB kann die Unwirksamkeit nach § 135 Abs. 1 GWB
nur festgestellt werden, wenn sie im Nachprufungsverfahren innerhalb von 30 Kalendertagen
nach der Information der betroffenen Bieter und Bewerber durch den 6ffentlichen Auftraggeber
Uber den Abschluss des Vertrags, jedoch nicht spater als sechs Monate nach Vertragsschluss
geltend gemacht worden ist. Hat der Auftraggeber die Auftragsvergabe im Amtsblatt der
Europaischen Union bekannt gemacht, endet die Frist zur Geltendmachung der
Unwirksamkeit 30 Kalendertage nach Veroéffentlichung der Bekanntmachung der
Auftragsvergabe im Amtsblatt der Europaischen Union.

Organizacgéao que fornece informacgdes adicionais sobre o processo de adjudicagao:
Studierendenwerk West:Brandenburg

Organizacao que recebe pedidos de participagao: Studierendenwerk West:Brandenburg

8. Organizagoes

8.1. ORG-0001
Nome oficial: Studierendenwerk West:Brandenburg
Numero de registo: 12-121092720274245-40
Endereco postal: Babelsberger Stralde 2
Cidade: Potsdam
Caodigo postal: 14473
Subdivisao do pais (NUTS): Potsdam, Kreisfreie Stadt (DE404)
Pais: Alemanha
Correio eletrénico: beschaffung@stwwb.de
Telefone: +49 3313706-200
Fungoes desta organizagao:
Adquirente
Organizacéo que fornece informagdes adicionais sobre o processo de adjudicagao
Organizagao que recebe pedidos de participagao
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8.1. ORG-0002
Nome oficial: Vergabekammer des Landes Brandenburg beim Ministerium fur Wirtschaft und
Energie
Numero de registo: 12-121096894457006-49
Endereco postal: Heinrich Mann Allee 107
Cidade: Potsdam
Caodigo postal: 14473
Subdivisao do pais (NUTS): Potsdam, Kreisfreie Stadt (DE404)
Pais: Alemanha
Telefone: +49 331 866-1610
Fax: +49 331 866-1652
Func¢oes desta organizagao:
Instancia de recurso

8.1. ORG-0003
Nome oficial: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts des
BMI)
Numero de registo: 0204:994-DOEVD-83
Cidade: Bonn
Cddigo postal: 53119
Subdivisao do pais (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Pais: Alemanha
Correio eletrénico: noreply.esender hub@bescha.bund.de
Telefone: +49228996100
Fungodes desta organizagao:
TED eSender

Informagdes sobre o anuncio

Identificador/versé&o do anuncio: 3219dceb-fea9-456d-940f-0efe60a7d862 - 01

Tipo de formulario: Concurso

Tipo de anuncio: Anuncio de concurso ou de concessao — regime normal

Subtipo de anuncio: 16

Data de envio do anuncio: 26/03/2026 16:49:05 (UTC+01:00) hora da Europa Central, hora de
verao da Europa Ocidental

Linguas em que o presente anuncio esta oficialmente disponivel: alemé&o

Numero de publicagdo do anuncio: 216992-2026

N.° de edicdo do JO S: 62/2026

Data de publicacao: 30/03/2026
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